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Zelzate 1.165.

. Uoz do kikes no stekfogslo zms - z&.nze sXo.i
. mene vri.nt .z de blu.m: gom gi.tn
. te.gowordeX spm: za nijanders nami.er dan me

de masina

. spastn e.s la.steX wrerk

. 9p da sXe.p kre.go zo basXeema] bryst

. don teemerman e. no spl&.ntr 1 zena viyers

. do sXuepre laekto ze.n lee.pen af

. m des fabrik sester nits to zine

. kum Xe ir mey ki.endeken

. bo.s Xe.fd U.ns fi.r prontem bi.r | pé.itfes |

. breyd G.ys twi kilos krikn

. zzn mejaldar ve.vn dree. liters wen atXedruy?n
. € dri.egdagenor me. me. na klr.epls - of : na stuk
. ke zene knin gazin

. karnaval - of : ya.stno.vet - word ir ni fe.l

namir gavi.rt

kbzem ble.e dak mejaldre ni me.gogoun ze.
Lok 2.t ni Xedo.i - of : kaeteki.ek ni Xedo.i -
zAsle mo.tson

don din: ditor ki.mt

on spr.onekupe - kupenze.tn - kupejor.gre

an maetse - sXo.i - § wae.e - no pa.destul - §
WE.OId - N9 Pee.y - N9 Zomarve.glo

dina krerla de. Xyal do wrerlt foe.Xtn

ksal or pr.erlkes Xe.vn

eyggolant - du fe.l as.e sXe.pn afbre.kn

e. e fazle.venakir am be.to gast

gef me twi.e bri.e stiten: - briere - do bri.etste
da std.mbelt stotor nimi.er

dine ma.n e. on le.vn glek no gryetn iwre
ly.sifer ze.z f.5n dne.msel ni Xeble.vn

do sXo.lkrenderse - of : —s 2. me.to mi.estore
nor de zi.o gowe.st

ka.nekik tu.X ni kv.mn 1r dakik Xrred bze.n
do bi.estn drigks gesrn le.zo.et

€ koni Xo wirkn - ¢ e. ke.lpe.ne

stek nokre na stel m dmem bze.sme

ni.e - meto ke.gls worter nimi.er gespelt

ela kae al twi krers op a. gero.pm

di pe.er 2e.s ni re.pa - dor zmet or nuX ne wi.ete
kaern r.en

za ze wee.X nor tld.nt

ze. em 1.es9 gee-lt e-lpn opdun

¢ zalt no.it feere bregn

zee.§ dneer.]fan or mee-lkwet [men
de vE.int mu se we.f (plat) - of : se vro.e basXier-
Ten do sXee-ldo zwae.mn z.s Xevoerlek

tee.s ne kwu.een umdatr strerk ae.s

we. (nadruk) - of : wulder mun der dee-.lfan sn
- ¢ gulder dnd.nder ser.lf

ae-]lp nakr da bee.d opze.fn

U.nze mee.tser sy vee.t uf nen u.se

zo spri.en umteveerst for o wee.dme

dem bysmkwi.ckera zal dem bysm a.f€.ntn
du i.est okir da fE.inster tu.

tbagronte klee.ps ver do vry.Xmr.ese - dysXmr.ese
- tlu.f (weekd.) - da vee.spars (zond.)

bee.tspre.e - pawersee.k - mee.s brien - nem
bo.tram brizen
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de soldo.etn sen da framé.inz or 9s+.er a.fXesneun
ze vo.edr e. eem zze.s jo.or ld.gpk no tsXo.le
Io.ste goon

keet 2em a..fXero.jo zy lo.ete 1d.stwu.etor to go.en
va.le vi.eza zi. ni fe.ls lastir

gordn putn zeni fe.lo wiert

do-.vmpoloe sto In dne.ort

mort est nuX to ko.yt for tela.sn (met caoufch.
bal tegen den muur) '

di ke.oso ge.d o kloer lneXt er.

¢ trok an tpe.ort sena strort

m. teat kwamt Xalojuernor do kiremaese

da poetor di ze.i da T.nzlivni.ers vulmokt ses
go z2.X me wael md gn spro.kte.go me ni

de zwalumsala go we.roki.ern

gue ni koerte vando«.goe

e.to zy.ek Xnera ko.es

zeno mote.r s kapat - ¢ zr.et fa.ste

te na wu.erman da.Xewe.st en tee.s na za.Xtn
Juvet

da maneke lyep bo.erevuts

dor 2.z o sple.t m da ka.ns

ksu wieln date fakter - of : datem bri.vndror.gre
- nom bri.f bru.Xt

men zerte du si.ere

1ka - of : koy kena me Xm €.agnzr.enags ma.insn
- of : ma.insXen - vmago.m

a.Xter tsXu.fte.t spa.nemen tprert m de ni.ve
kee.ro

kee a korses fa ver do mr.da.X

do kenigk sena zona - e. yok saldo.et Xowest
weto ge grene pelomo.ker won: | nem bo-.gns |
di ry.azn 2 ldnge dyerns

kXolyover ni.ts fa.n | o wo.rt |

da kisndeke worty.et ir dd.nzt ku.stn dyepm
zen yorn £.n Zen yaga lyopm

or du.Xterken e.s me noe karf nor dem bu.s
Xago.en - um bra.mbe.zn to goen tree.kn

dor &.z on spa.rt ati litere

¢ zeae.toga zey ke.l opm | stro-.t |

tfulk su.X nijd.nders day gee-ld en rekdum
ulders mir.nt &z dry-.ege van: dasst

dine weze.X ly-p krum - € lyspt v.ma ld.sto.er
1kuXt far de klen en trumslken

dom buk a.s Xesto.rve van oy ka.st nen te
sl.ekn

ze litse wos kort € gu.t

m do sXa.. &zd bee.st

na sXater mu Xu kena mi.ekn

zuk nekir no me.n: u.b

kwetkik ni wodak semu Xo zukn

no ku.le keerlder aes Xu. for thir

kmu.st v.semblu.trigkn um t8 verklu.kn
kmu. i.est bi.estne.tn m de sta.l dun | vurrn |
mem bru.ra woes mu.X

de mae-kbu.r mok ne gryetn tu:r

dr kreremee.lk 2.z da.n ¢ zy.ro - sty.rtreeme
we.ro

wo zuma dina past ken: vasln op on y.re
gjerseky.ro - of : € zaete pee.ntses op di.s
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103. & kumt no.it na menytlo.ete 125. de pa.ster e. Xii. wen

104. m ito.ls z&.nder br.ergn di vyr spo-en 126. do da.tsers en Unz o-~j a:z a.fXebrd.nt - de
105. daerf. dor op do.an da.tn (oorlogswoord)

106. teo by.em &.nz o sti.ck fan de bra.ge govo.ern 127. do mee-lk spe.it atn or van de ku.

107. go most os fo.lneki kume kemrn 128. de ku.stro lee. fo de prosae.se | de kra.gdocen |
108. gjee.s fa lo.ve goku.me me nan dr.okn portemone. 129, do trem: van do krawo.gne ba.gn - of : go.en
109. di de.r ss fam bekno-.at Xemodkt dg.re - van tXewreXto

110. oy getro-de vro«. mu ken:o-.m 130. sumegs me.isn sna.t vlderne.z a.rt

111. kee. ir gee.s Xozuat mor twas Xt gu. su.rt 131. zeen am blo.yd ey gro.yt Xesle.(g)n

112. da bro.ere zze.Xtat nuX te dirr se.st um to bas.an  132. di sous s wa floi
113. bakn - 1k bak - ge bakt - € bakt - bakte - we 133. do snizwe ln.Xtr.ke
bakn - 1k bakte - ge¢ baktegen - & baktegen - 134. te.z ni.ewoget len dak o« gozin 2.

we baktegon - wesy gobakt 135. nipyerte wo.rd ey gysle ni.ve stas.t
114. bin - 1k bi. - ge bit - & bit - we bin - bl.wr - 1k 136. dun - 1k dut - ge dut - & dut - we dunt - ge dut -
bi.degen - kae gebd:n - bi.dege zulder yok zd du.n:t - 1k de.t - ge deut - & de.rt - we de.dnt
115. te.z o kl&.ntfon - moor a fen zo de.mt - de.okik da - dat € mosrn de.t - dd.n-
116. go kend ir se.ers kre.gn op do mort zot s¢ mur de.n
117. e goazeitat ¢ op me zal pae:zn 137. dy-epm - dy-opklist - dy-epfir.nte
118. tmee.so zeatat € golek u.ot 138. da.sXen - & da.st - & da.stege - € e Xoda.es(X)n
119. de woere ve.f pre:zn 139. bisndn - 1k bi.snt - ge bi.snt - ¢ bisnt - we
120. #.nder din: i.eklrers lr.egndar ve.l Lokals bisndn - ge bisnt - ze bi.sndn - bisnte -
121. two.ster za Xuy ko.kn - tko.k a-.l bl.nte - kee gobilmdn _
122. to ae.s noXrun - te.s noX mor zy.s Xemo.it 140. Locale landmaten : do rd = 3,85 m. X 3,85 -
123. masome.zo modkn zo meto do.re van: & 9 gamae.t - mv. geama.tn (300 7r.)
124. da bysmke zator mu.lekéns griim 141. Waternamen : de vu.art -

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is zalzu.ite

De inwoners heeten zalzurtne.ers

Hun bijnaam is do zalzuitsXe pu.lkai.ern (polka-heeren)

Aantal inwoners op 31-12-30 : 8.783.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : do bra.ge - do ka.te - klem ry.sldnt (nieuwe wijk, ge-
bouwd door Russisch generaal, in Russischen bouwtrant) - do kly.esterbu.s - dna.kers - li.vekezuk -
teendre.ve (Denderdreve) - tsaepatsuke (Debhoutshoek). Zij vertoonen geen locale verschillen. Van de
Zelzatenaren spreken slechts een paar Fransch ; er zijn een paar honderd vreemdelingen hier, meestal
voor het oprichten van fabrieken : Walen, Franschen, Duitschers, Italianen, Spanjaarden ; zij hebben
echter weinig contact met de bevolking ; sommigen leven zelfs in eigen kantienen.

De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit arbeiders, die ofwel over de grens (Sas-van-Gent, Sluiskil),
ofwel in de Zelzaatsche fabrieken arbeiden : cokes-fabrieken, ammoniak-, olie-, teer-, zwartsel-, beender-,
suiker-, spiegelglas-, houtvezels- (dial.: pi.pardebwa-), vellenfabrieken ; een zoutziederij, een pottenbakkerij,
een fabriek voor scheikundige producten ; een weverij, een scheepsslooperij. Er zijn slechts een vijftigtal
landbouwers ; daarnaast echter vele arbeiders die wat grond bewerken.

Zegslieden. 1. De Colvenaere Jozef ; 28 j. ; hier geboren ; bediende ; V. van Stekene, M. van Zelzate ;
heeft steeds hier verbleven ; spreekt gewoonlijk Zelzaatsch.

2. De Boeck Oscar ; 16 j. ; student ; hier geboren ; V. van Dendermonde, M. van Zelzate ; heeft steeds
hier verbleven en Zelzaatsch gesproken.
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